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Amikor Maud visszatért a szobaba, egy ur lépett ki a szekrénybdl,
pizsamaban, fején egy izléses, zold selyem lampaerny6vel, és barat-
sagosan mosolygott.

- Bocsanat — mondta, és udvariasan megemelte a lampaerny6t. —
Nevem Van der Gullen Félix.

A leany csak most lett urrd elzsibbadt idegein. Az ajtéhoz hatralt.
Az ismeretlen bizonyara oriilt.

— Mit akar itt? Hogyan keriilt a szekrényembe...?

- Kérem 6nt — mondta az 6riilt idegen -, ne kialtson, mert ezzel
vesztét okozna egy jolelkd, vidam embernek, aki amugyis nyomban
tavozik.

- Hogy kertiilt a szekrénybe?

- A... szobabol...

— Eh! Nem igy értem!

- Az ablakon keresztiil jottem. Hajnalban. Menekiiltem... és
a szallo elhagyott kertjében megpillantottam a nyitott ablakot.
Felhuzédzkodtam a parkanyra, és benéztem... Lattam, hogy az agy
tires... Nosza, beugrottam, a szekrénybe rejtéztem, és izgalmamban
mélyen elaludtam. Csak most ébredtem fel. Kozben egy sportkabat
akasztojanal fogva leszakadt, ezért elnézését kérem. ..

Mivel a n6é nem felelt, az idegen letette a fejére hullott lampaerny®t,
meghajolt és elindult az ajto felé.

— Megalljon! - kidltotta Maud.

— Parancsoljon! - felelte a rejtélyes ifju, Osszecsapva papucsa
sarkat.

— Csak nem akar... egy szdl pizsamaban kilépni t6lem, a folyoso-
ra?!!



Az idegen szolgalatkészen elindult az ablak felé.

Maud szinte felsikoltott:

— Megalljon!

- Kérem... - kissé ijedten visszalépett, és ugy allt meg, mint aki
minden parancsnak mar el6re is alaveti magat. Maud kétségbeeset-
ten nézett le a kertbe.

Erkezé vendégekkel volt tele!

- Ha ide kilép pizsamdban egy férfi az ablakombdl, akkor én soha
tobbé nem keriilhetek az emberek szeme elé...

— Csakugyan kinos latszat... De talan utdlag... félrehivhatna a ven-
dégeket, és kiilon-kiilon megmagyarazna, hogy ki az, aki pizsama-
ban kilépett innen...

- Hiszen én sem tudom!

- Az isigaz - hagyta rd nagy busan Van der Gullen Félix. - Akkor
tehat maradok... - mondta, és leiilt egy karosszékbe. — Nincs egy
cigarettaja véletleniil?

~ Hogy képzeli?... Itt akar maradni?!... Igy?! A szobamban?!

Az idegen most mar elkeseredetten csapott a combjdra:

- Hat ne haragudjon, kérem, de ha egyszer nem mehetek ki
sem az ajton, sem az ablakon, akkor itt kell maradnom! Azt még
az én helyzetemben sem kovetelheti meg egy fiatalembertdl, hogy
légnemiivé valtozzék, vagy felszivddjon, mint egy vakbéltiinet!...
Mar bocsanatot kérek!

Kissé hangosabb lett, mivel felismerte helyzetének néhany pilla-
natnyi elényét.

A né riadtan nézett jobbra-balra.

— Na de hat... valamit mégiscsak tenni kell!...

- Kérem, kisasszony, minden részvétem az oné. Az emberek
csakugyan hajlamosak arra, hogy egy pizsamas ember varatlan
megjelenését félreértsék.

— Szégyellje magat!



- Ezért azok az emberek szégyenkezzenek, akik rosszhiszemtek. ..
Igazan nem ad egy cigarettat?

A n6 odadobott egy dobozt az agy melletti kis asztalkarol. A férfi
derts arccal ragyujtott egy cigarettara, és a tobbit zsebre tette.

— Csacsi kis histéria — mondta azutan, és kényelmesen hatradolt
a székben.

- Nem tudom még, hogy kicsoda, gonosztevé-e vagy orilt —
mondta a né dithésen -, de pusztan ezért a szornyu helyzetért
amibe belesodort, megérdemelné, hogy keresztiillgjem.

- Ez kihtzna a csavabol. De kissé radikalis megoldas. Kérem, ha
ezzel menthetem a jo hirét és a hibamat, szivesen elveszem feleségiil
- ajanlotta udvariasan. - Még mindig jobb, mint hogyha agyonlé.
Bar egyesek szerint ez nem bizonyos.

~ Kérem... - mondta a né. — En ma este elutazom, addig marad-
jon itt, és lehetdleg éjszaka tavozzon majd. Megértett?... Arra is fi-
gyelmeztetem, hogy ha elhatdrozom magamat, akkor nem tor6dém
a jo hiremmel, és dtadom a szallo detektivjének.

— Igen, magatdl kitelik - felelte a férfi, mintha mar régen ismerné
Maudot. - Hat majd igyekszem elnyerni a jéindulatat. ..

— Nem lesz alkalma ra, mert nyomban bezarom a fiirdészobaba,
és csak akkor bocsdtom ki, ha elutazom...

Az ismeretlen arca siralmas kifejezésre rancolddott.

- Képes volna egy Kkiszolgaltatott férfi helyzetével ennyire
visszaélni? — kérdezte siralmasan az idegen.

— Ezt fogom tenni. Valaszthat a szekrény és a fiirddszoba kozott.

— Bezar?... Kérem, fontolja meg. Foglyul ejteni és rabsagban tar-
tani egy védtelen embert...

- Ha ilyen léhdn fogja fel a helyzetet, még rosszabbul is jarhat.

- Képes lenne verni? - kérdezte latszélag rémiilten, és Maud
barmilyen diihds is volt, elnevette magat.

— Legszivesebben rend6rnek adnam at, ezért binhédnie kellene!
Szigortan! - folytatta azutan még dithosebben. - De ugy latszik,

7



nem bdnja egyaltalan, hogy egy trindét, a legel6keldbb szalloban,
ilyen helyzetbe hozott!

- Honnan tudja, hogy az én helyzetem nem ezerszer rosszabb?
Honnan tudja, mennyire szenvedek ebben a pillanatban?

Maud 6nkénteleniil is kissé ijedten 1épett a férfi felé.

- Valami... baja van?

- Van... Lehet, hogy perceken beliil éhen halok... - siri hangon
tette hozza: — Dél van, és én még nem ebédeltem...

- Nahat, tudja... Azt sem csoddlnam, ha korozott rablo lenne!
Ennyi cinizmus...

- Nézze, kedves zsarnokom, miel6tt megkezdem a biintetésem
kitoltését a fiirdészobaban, tudja meg, hogy az 6n magatartasa is
sok kivannival6t hagy.

— Tessék?! Hogy érti ezt?!

— On szemrehdnyast tesz, amiért drtatlanul meghurcoltam a vildg
el6tt. Viszont — és a hangja komor, s6t vadlo lett: — hol volt 6n ma
éjszaka?!

- Mi?...

— Jol hallotta a kérdést! Miért masztam én be éppen ebbe a szobaba?
Mert iires volt. Es miért volt iires? Mert 6n nem tartozkodott benne.
Ha itt alszik az agyban, akkor én diszkréten tavozom a parkanyrdl,
és most nem fenyeget keserves rabsag, egy fiirdészobaban, ahol
kénytelen leszek megenni egy pipereszappant, hogy elkeriiljem az
¢hhalalt... Igen, kisasszony! — és felemelte a hangjat, mint egy zord
kozvadlé a biinper fétargyaldsan: — Hol volt 6n ma hajnalban négy
és Ot dra kozott?

A né dobbenten, csodalattal allt, a pizsamas ismeretlen kaprazatos
szemtelenségétol lenytigozve... Aztan igy szolt:

— Mégsem zarom a fiird6szobaba.

- Maradunk a szekrénynél?

~ Nem! Atadom a szallé detektivjének.



~ Am legyen - felelte busan, és mélyet séhajtva elindult az ajté
felé, mint aki vérpadra lép.

- Varjon! - kialtotta Maud, és dithdsen toppantott... Istenem,
micsoda helyzet! - Maradjon...!

— Nem, nem... On megsértett.

Maud a karjaba kapaszkodott:

- Csak tréfaltam... Sz6 sem lehet arrdl, hogy igy kilépjen
a szobambdl...

Az idegen s6hajtott, és hosi komorsaggal megrazta a fejét:

~ Nem... Mégis megyek a detektivhez. Onként! Az ilyen ember
btinhédjon... Igaza volt. - és tragikusan a mellére csapott kétszer.
- En blinhédni akarok!... Mea culpa! - kiéltott. — Mea culpa... én
btinhédni akarok.

Maud megragadta a karjat:

— Az istenért, ne kiabdljon!

— De én nem hagyom magam a fiirdészobdba zarni...

— Nem zarom be... — suttogta megtdrten a né.

- Az mas... Akkor esetleg maradok - és visszaiilt. - Nem vagyok
rossz ember, ha arrdl van sz6, hogy egy holgy a segitségemet kéri. ..

Ebben a pillanatban kopogtak az ajton.



II.

Fesziilt csend. ..

A né bizonytalan hangon megszoélalt:

- Kiazz...

— Sergius herceg...

Maud a férfihez fordult, hogy a fiirdészobaba kiildje...

A szemtelen idegen nem volt sehol. A kopogtatas valamivel tiirel-
metlenebbiil ismétlddott.

— Azonnal... - felelte tettetett frissességgel a ledny —, most fejez-
tem be az 6ltozkodést. — azutan vidam hangon kialtott: — Lehet!

Mialatt nyilt az ajtd, megigazitotta a ruhajat, hogy a belép6 elott
eljatssza az 6ltozkodés utolséd pillanatat.

Belépett a herceg. Mar kozel jart a hatvanhoz. Finom arcu, 6sz
ember volt. Sovany, sapadt, feltlinden tiszta, okos szemekkel.

— Miért nem volt lent ebédelni, Maud?

~ Oltozkddés kozben leszakadt egy csat a ruhdmrol. De most mar
mehetiink... - tette hozza gyorsan.

»Aha!”, mondta magaban a szemtelen idegen az agy alatt. ,,Szeretné
elvinni az illetét. Ugy létszik, nem szivesen venné, ha meghallanam,
amit beszélnek. Voltaképpen be kéne fogni a fiilemet. De nem
teszem. Disznésag...” Ezt mondta magaban a szemtelen idegen, és
szeretett volna cigarettdra gyujtani.

— Néhany szot csak... — tartdztatta a herceg a lanyt. - Ebédnél
nem lesziink egyediil: beszélt az illetével?

— Ezt majd késébb. .. - ellenkezett idegesen Maud.

- Nem. Tudnom kell mindent, ha elfogadom az aldozatot. Maga
bortonbe kertiil, és akkor én...

- Hallgasson, kérem!...
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— De hat itt magunk vagyunk...

—Igen... igen, de ha valaki hallgatodzik...

»Ejnye, ejnye. Szdval ez a nagyon szép és nagyon uri holgy adott
esetben bortonbe is keriilhet? Ldm... ldm...” — gondolta a szemtelen
idegen.

Az oreg halkabban folytatta:

— Mit beszélt vele?

- J6jjon, kérem, ebédelni... egy sz6t se beszéljiink...

- Ugy latszik, az idegei cserbenhagytak, kedves... Azt hittem,
hogy maga erds...

— Nem... az idegeimmel nincs baj, de ma... rossz napom van és...
most menjiink - mondta szinte sirva a ledny.

- Még csak annyit, hogy este nyolckor egy harommotoros gép
Szingapurba repiti, és a renddrség. ..

— Menjiink... azonnal...

- No de...

— Ne kérdezzen! J6jjon, kérem! Nyomban!

,Szépen vagyunk - gondolta a szemtelen idegen. — Es ez akart
engem a fiirddszobaba zarni...”

- Jol van, Maud, menjiink...

A karjat nyujtotta, és a leany megkonnyebbiilt séhajjal indult el.

Kopogtak.

- Kiaz?

— A rendérség - felelte egy kemény hang.
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III.

Csend...

Az 6sz ember lassan a hatsé zsebe felé nyult. Maud két kézzel
megragadta a karjat, mieldtt a revolver el6keriilt. Azutan, mintha
kicserélték volna az iménti ideges, nyugtalan nét, higgadtan, szinte
kozombosen kialtotta:

- Nem értem, kérem! Engem keres a renddrség?... Miféle
ostobasag ez?

— A renddrség a szallé valamennyi lakdjat kéreti, hogy faradjanak
le a hallba.

- Miért?

- A Grand Hotel vesztegzar ald kertil - felelte a hang. Lépések
tavolodtak, és mar a szomszédsagbol hallatszott a kopogtatas.

- Elvesztiink — mondta pillanatnyi csend utan a herceg.

— Ostobasag. Es ne kapkodjon allandéan a hitsé zsebéhez.

- Ez a mozdulat megnyugtat. Amig a pisztoly ndlam van, addig...

— Nem akarok ilyen szavakat hallani magatol! - kialtotta erélyesen
Maud.

»Ezt is rogton a fiirdészobaba zdrja” — gondolta az agy alatt a 1éha
ismeretlen.

— Most elsésorban lemegyiink a hallba, és megtudjuk, mi van itt
a szalléban...

— De ha ma este nem menekiil, akkor vége mindennek!

— Hallgasson, kérem. Latatlanban nem itélhetjiik meg a helyzetet.

A fiatalember hallotta az ajtét csukddni. Megkonnyebbiilten sé-
hajtott. Még néhany masodpercig vart, azutan elhatarozta, hogy
kimaszik. ..

Zorrenes...
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Gyorsan visszabujt. Ez mi? Lassan nyilt az ajto, és 1épés csikordult.
Talan takaritanak? Nem valdszind. Ez az illetd nagyon évatosan jon
be. Ez settenkedik, kérem!

J6 lenne kinézni. De csak labat lat. Fehér teniszcipdt; kissé piszkos,
és pontosan az orran kiilonos alaku barna folt van. Bizonyara kavé.

A teniszcip6 tavozik. Az ajté becsukodik.

Most!

Gyorsan kibujt. Ha a vendégek a hallban vannak, akkor iires a kert.
Szétnézett... Az asztalon egy levél. Nicsak! Ezzel settenkedett be
a fehér teniszcipd, a furcsa alaku kavéfolttal... Gépirasos cim:

»Maud Borckman kisasszonynak
I em. 73-as szoba...”

Nem fontos, gyeriink tovabb! Az ablakhoz osont. Azutan hatra-
hokolt...

Mi van itt, kérem? Hadszintér lett a szall6? A kertben egy utdsz-
osztag dolgozott. Drétsovényt allitottak fel. Rovid ideje dolgozhat-
tak, de mar 4llt a tiiskés akadaly, félkaréjban a kerten tul, és szuro-
nyos 6rok allnak az akadaly kiilsé részén. Gulaba rakott puskak,
g6z01g6 kondér, taborozé legénység. A szalld kornyékét megszallta
a katonasag.

A szemtelen idegen tandcstalanul 4llt az ablaknal... azutan lehaj-
tott fejjel, szomoruan tavozott a fiirdészobaba, dnkéntes rabsagba.
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